(SK)  RÁDIOM RIADENÝ BUDÍK JVD RB995 

 NÁVOD NA POUŽÍVANIE

Hodiny prijímajú signál z Nemeckého inštitútu Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB). Systém pracuje tak presne, že priemerná odchýlka je menšia ako jedna sekunda za každé 2 milióny rokov. PTB priebežne prenáša údaj o čase z Mainflingenu, blízko Frankfurtu, cez signál DCF-77 (77,5 kHz). Prenosová vzdialenosť signálu je 2000 km, čo znamená, že väčšina západnej a strednej Európy je týmto signálom pokrytá. 

Niektoré vplyvy dokážu kvalitu rádio signálu negatívne ovplyvniť. Napríklad: Počítačové monitory alebo iná elektronika v blízkosti stanice, kovové povrchy, vysoké budovy v okolí, vysoká prenosová vzdialenosť, zlé počasie atď.  Užívateľ by toto mal mať na pamäti a umiestniť čidlo čo možná najďalej od kovových predmetov a namieriť ho smer Frankfurt.

Viac informácii o DCF 77 nájdete na www.ptb.de
Vplyv okolia na príjem signálu DCF

Rádiom riadené hodiny poskytujú presný čas bezdrôtovou technológiou. Rovnako ako u všetkých bezdrôtových zariadení, schopnosť naviazať spojenie môže byť negatívne ovplyvnené následujúcimi faktormi:

· Dlhá vzdialenosť

· Hory a údolia v blízkosti prístroja

· Vysoké budovy

· Železnice, letisko, diaľnica, drôty vysokého napätia a podobne 

· Stavenisko v blízkosti prístroja

· Prístroj je vo vnútri betónovej budovy

· Prístroj je v blízkosti iného elektrického zariadenia

· Zlé počasie

· Prístroj je vo vnútri pohybujúceho sa dopravného prostriedku

· Prístroj je v blízkosti kovových objektov
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Vlastnosti

· Príjem rádio-signálu DCF 77

· Automatické nastavenie času po prijatí rádio-signálu

· Kalendár sa dňom v týždni 

· Zobrazenie hodín, minút a sekúnd

· 12 / 24 hodinový režim času

· Kryštálový oscilátor na frekvencii 32.768Mhz

· Odchýlka presnosti: menšia ako 1 sekunda za 3000 let (atómový čas)

· Odchýlka presnosti: priemerne 60 sekúnd mesačne (voľný chod)

· Prevádzková teplota: 0C až 50C (-32F až 122F)

· Merateľný teplotný rozsah:  -9.9°C to 50°C (14.2°F to 122°F).

· Presnosť meraní (rozlíšenie) 0,1C

· Životnosť batérie: približne 1 rok.

Rady pre výber miesta

Tento prístroj prijíma rádio-signál podobný ako napríklad televízor alebo rádio. Umiestnite ho na miesto, kde je dobrý príjem (napr.“k oknu). Vyvarujte sa miest, kde by sa mohlo vyskytovať rušenie.


[image: image1.png]



Vo vnútri kovových budov           blízko elektrárne  
       vo vnútri dopravných prostriedkov
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blízko spotrebičov                       blízko staveniska                         kovové povrchy

Ako vložiť batérie

• Otvorte dvierka priestoru pre batérie

• Vložte nové batérie podľa naznačenej -/+ polarity.

• Dvierka priestoru pre batérie potom zatvorte.

Pozor: Nikdy nemiešajte staré a nové batérie.

        Nikdy nemiešajte rôzne typy batérií (nabíjacie s nenabíjacími, nikel cadmium a karbón-zinok).

Po vložení batérii nestláčajte žiadne tlačítka ani nerobte žiadne nastavenia. Budík by mal čas nastaviť automaticky pomocou signálu DCF.

ZAČÍNAME

Rádiom riadený čas

Po celú  dobu, čo sú v prístroji vložené nabité batérie, prístroj prijíma signál DCF a nastavuje  sa automaticky. Čas nemusíte nastavovať ručne. Presnosť hodín je zaistená príjmom informácie o presnom čase DCF. 

Odporúčame nechať budík vyhľadávať signál DCF počas noci, kedy sú podmienky pre naviazanie spojenia lepšie ako cez deň (menšie rušenie).

Naväzovanie spojenia DCF

Ak bolo spojenie úspešne naviazané, prístroj aktualizuje údaj o správnom čase každý deň o polnoci a ak je treba prevádza automaticky príslušné korekcie.  

Ak bolo vyhľadávanie úspešné a spojenie naviazané, na displeji sa zobrazí ukazovateľ WAVE OK a na displeji budíka sa objaví symbol vysielacej veže.

POZOR: Nikdy nestláčajte žiadne tlačítka v priebehu vyhľadávania signálu.

Ručné vyvolanie pokusu o naviazanie spojenia DCF

Pokus o vyhľadanie signálu DCF je možné vyvolať kedykoľvek ručne stlačením tlačítka SET/WAVE.

Neúspešné naviazanie spojenia DCF

Ak pokus o naviazanie spojenia zlyhá, symbol signálu veže a nápis WAVE OK zmizne z displeja. Ďalší pokus o naviazanie spojenia prebehne automaticky za jednu hodinu. Tento postup bude 4x automaticky opakovať a ak sa ani po 4 hodinách nepodarí signál nájsť, bude sa proces opakovať znovu ďalší deň.

Ak sa po resetovaní alebo výmene batérií nepodarí naviazať spojení DCF, prístroj bude pokračovať vo vyhľadávaní 10 minút každé 3 hodiny, kým sa spojenie DCF nepodarí naviazať.

Ručné nastavenie 

Nastavenie časového pásma (TIME ZONE) a jazyka.

1. Stlačte a niekoľko sekúnd pridržte tlačítko SET/WAVE pre vstup do nastavenia časového pásma (TIME ZONE) a jazyka.

2. Stlačte tlačítko – pre výber požadovaného jazyka.

3. Stlačte tlačítko + pre zmenu časového pásma (TIME ZONE) kým nenastavíte požadovanú časovú zónu.

4. Stlačte tlačítko SET/WAVE pre potvrdenie a prechod k nastaveniu dátumu.

Nastavenie dátumu 

1.  Číslice zobrazujúce rok sa rozblikajú na displeji

2.  Pomocou tlačítka + alebo – nastavte požadovaný rok.

3.  Pridržaním tlačítka + alebo – funkciu urýchlite.

4.  Stlačte tlačítko SET/WAVE pre potvrdenie zvoleného roka.

5.  Pomocou tlačítka + alebo – nastavte požadovaný dátum.

6.  Pridržaním tlačítka + alebo – funkciu urýchlite.

7.  Stlačte tlačítko SET/WAVE pre potvrdenie zvoleného dátumu.

Nastavenie času

1.  Číslica zobrazujúca čas sa rozbliká na displeji.

2.  Pomocou tlačítka + alebo – nastavte požadovaný počet minút. 

     Pri každom stlačení tlačítka + alebo – sa vynulujú  sekundy.

3.  Pridržaním tlačítka + alebo – funkciu  urýchlite.

4.  Nastavený čas potvrďte stlačením tlačítka SET/WAVE.

Nastavenie formátu času a jednotiek teploty

1.  Stlačte tlačítko + pre prepnutie režimu času (12 alebo 24 hodín).

2.  Stlačte tlačítko – pre prepnutie jednotiek merania teploty (°C alebo °F).

3.  Stlačte tlačítko SET/WAVE pre potvrdenie a ukončenie nastavenia.

Používanie budíka

Nastavenie času budenia

1.  Stlačte tlačítko + alebo – pre zobrazenie času budenia (v dvojbodke sa objaví symbol AL).

2.  Stláčaním tlačítka + alebo – nastavte požadovaný čas budenia. Pridržaním tlačítka funkciu urýchlite.

Výber režimu budíka

Prepnite posuvný prepínač budíka do polohy ALARM ON (budík zapnutý) /ALARM OFF (budík vypnutý) /SNOOZE(budík s opakovaním zapnutí) pre výber režimu budíka.

Opakované budenie 

1.  Prepnite posuvný prepínač budíka do polohy “NL ON + SNOOZE ON”, symboly  [image: image3.jpg]


 a Zz sa objavia na displeji a funkcia je týmto aktívna.

2.  Keď  zaznie zvuková signalizácia, stlačte tlačítko SNOOZE / LIGHT pre jej prerušenie. Zvuková signalizácia za 5 minút po prerušení opäť zaznie.

3.  Pre vypnutie funkcie opakovaného budenia (snooze), prepnite posuvný prepínač budíka do polohy “NL ON + ALM ON” alebo “ALL OFF”.

Funkcia Night Light (nočné svietenie) 

• Pre zapnutie funkcie prepnite posuvný prepínač do polohy “NL ON + SNOOZE ON” / “NL ON + ALM ON”.

• Pre vypnutie funkcie prepnite posuvný prepínač do polohy “ALL OFF”.

Zobrazenie teploty na displeji

Teplotu nájdete v kolónke displeja, ktorá je označená nápisom “TEMP“. Ak je v tejto kolónke namiesto čísla nápis HI alebo LO, znamená to, že teplota okolia prístroja je pod alebo nad merateľný teplotný rozsah prístroja.

Resetovanie budíka

Ak prístroj nepracuje správne, resetujte ho stlačením tlačítka “RESET”.

Starostlivosť  a údržba

· Nevystavujte prístroj extrémnym teplotám, vode ani nárazom.

· Vyvarujte sa kontaktu so žieravými materiálmi, ako sú parfémy, alkohol alebo čistiace prostriedky.

· Nevystavujte výrobok pôsobeniu nadmernej sily, nárazom, prachu ani vlhkosti- tieto skracujú životnosť výrobku.

· Nerozoberajte  telo prístroja ani inak nezasahujte do vnútorných obvodov ani súčiastok. Mohli by ste tak prístroj poškodiť. Na takéto poškodenie sa záruka nevzťahuje.

· Používajte iba nové batérie. Používanie nových a starých batérii súčasne môže spôsobiť vytečenie batérii

Poznámka: Elektrostatický výboj alebo rádio-frekvenčné rušenie môže spôsobiť zlyhanie, ktoré bude vyžadovať resetovanie prístroja.

Ochrana životného prostredia- likvidácia elektrických a elektronických zariadení
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Nevyhadzujte tento výrobok do bežného domáceho odpadu!  Odneste ho do zberných surovín, kde sa ho dokážu zbaviť odborne a recyklovať ho. Použitý výrobok môžete vrátiť predávajúcemu. Neodborná likvidácia výrobku môže závažne poškodiť životné prostredie. Ekologická likvidácia tohoto zariadenia je zabezpečená v rámci kolektívneho systému NATUR-PACK.

Vybité batérie hoďte do odpadkového koša, ktorý je na to určený.

Dovozca Veľkoobchod Vláhová Jasněna  týmto prehlasuje, že výrobok je v zhode so  základnými požiadavkami a s ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 1999/5/ES. 


Na trh dodáva: 


Veľkoobchod Vláhová Jasněna, s.r.o.


Ivanovce 194


913 05
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